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ro Siguranta

1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

LT

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pgstrafi instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Utilizati acest aparat numai:

® pentru spalarea articolelor textile care pot fi spalate in masina
de spalat rufe si articolelor din 1ana cu recomandare de spalare
manuala pe eticheta de ingrijire.

® cu apa de la robinet si detergenti si produse de ingrijire disponi-
bile in comert, adecvate pentru masinile de spalat rufe.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de 4000 m deasupra nivelului marii.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Nu permiteti accesul copiilor cu varsta de sub 3 ani si animalelor
de companie in apropierea aparatului.
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1.4 Instalarea in siguranta

Respectati instructiunile privind siguranta atunci cand instalati
aparatul.

/A\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect. Instalatia trebuie sa
dispuna de un cablu cu o sectiune suficient de mare.

» La utilizarea unui dispozitiv de protectie la curenti reziduali dife-
rentiali va fi utilizat numai un tip cu acest semn &,

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu,
la un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la
distanta.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este po-
sibil, in instalatia electrica permanenta se va monta un separa-
tor de faze pentru totii polii conform conditiilor din dispozitiile de
instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de alimentare
de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteriorat.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-

culoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura sau cu componentele fierbinti ale
aparatului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu varfuri sau muchii ascutite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea cablului
de alimentare electrica.
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/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la retea ca-
re au fost avizate de producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-

mentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.

Daca aparatul a fost instalat in mod neautorizat intr-o coloana spa-

lare-uscare, aparatul instalat ar putea sa cada.

» Nu montati uscatorul deasupra unei masini de spalat rufe fara a
utiliza setul de imbinare furnizat de producatorul uscatorului .
Nu este permisa nicio alta metoda de configurare.

» Nu montati aparatul intr-o coloana spalare-uscare daca produ-
catorul uscatorului nu a prevazut un set de imbinare adecvat.

» Nu instalati intr-o coloana de spalare-uscare niciun aparat de la
alti producatori daca aparatul nu are adancimea si latimea ne-
cesare.

» Nu instalati coloana de spalare-uscare pe un piedestal; in caz
contrar, aparatele s-ar putea rasturna.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.
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/A ATENTIONARE - Pericol de ranire!

In timpul func’uonaru aparatul ar putea sa vibreze sau sa se de-

plaseze.

> Asezati aparatul pe o suprafata curata, plana si fixa.

» Indreptati aparatul cu ajutorul picioruselor acestuia si al unei

_ nivele cu bula de aer.

In cazul asezarii necorespunzatoare a furtunurilor si cablurilor de

alimentare electrica exista pericolul de impiedicare.

» Pozitionati furtunurile si cablurile de alimentare electrica astfel
incat sa nu existe pericolul de impiedicare.

Daca aparatul este transportat fiind {inut de componentele proemi-

nente, de exemplu, de hublou, aceste componente s-ar putea ru-

pe.

» Nu transportati aparatul {indnd-I de componentele proeminente.

A ATENTIONARE - Pericol de taiere!

Tn cazul contactului cu marginile ascutite ale aparatului pot rezulta

raniri prin taiere.

> Nu atingeti marginile ascutite ale aparatului.

» In timpul instalarii si transportului aparatului purtati intotdeauna
manusi de protecitie.

1.5 Utilizarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante si inchideti robinetul de apa.

» Contactati unitatea de service abilitata. — Pagina 56
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Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur, furtunuri sau dusuri.

/A AVERTISMENT - Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si astfel isi pot pune viata in peri-

col.

» Nu instalati aparatul in spatele unei usi batante, care sa bloche-
ze sau sa impiedice deschiderea usii aparatului.

» In cazul aparatelor scoase din uz, scoateti din priza stecherul
cablului de alimentare electrica, apoi taiati cablul de alimentare
electrica si distrugeti sistemul de blocare a hubloului aparatului
astfel incat hubloul aparatului sa nu mai poata fi blocat.

A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.
» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

/A AVERTISMENT - Pericol de intoxicatie!

Detergentii si produsele de ingrijire pot provoca intoxicatii in caz

de ingerare.

» In cazul inghitirii accidentale, consultati un medic.

» Nu lasati produsele de spalare si de ingrijire la indeméana copii-
lor.

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Daca rufele au fost tratate in prealabil cu produse de curatare cu
continut de solventi, acestea ar putea exploda in interiorul apara-
tului.

» Tnainte de spalare, cltiti temeinic cu apa rufele pretratate.
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/A ATENTIONARE - Pericol de ranire!

In cazul agatarn de aparat sau urcarii pe acesta, capacul s-ar pu-

tea rupe.

»> Nu va urcati pe aparat.

In cazul asezarii sau rezemarii de de hibloul deschis al aparatului,

aparatul s-ar putea rasturna.

» Nu va asezati pe si nu va sprijiniti de hubloul aparatului.

» Nu asezati obiecte pe hubloul aparatului.

In cazul introducerii mainilor in tamburul aflat in rotatie se pot pro-

duce raniri.

» Tnainte de a introduce mainile in interiorul tamburului asteptati
ca acesta sa se raceasca complet.

A ATENTIONARE - Pericol de oparire!
La spalarea la temperaturi inalte, solutia de spalare se infierbanta.
» Nu atingeti solutia de spalare fierbinte.

A ATENTIONARE - Pericol de arsuri chimice!

La deschiderea sertarului pentru detergent din acesta pot sari in

afara particule de detergent si de produs de ingrijire. Contactul

acestora cu ochii sau pielea se poate solda cu iritatii.

» In cazul contactului ochilor sau pielii cu detergentul sau produ-
sul de ingrijire, clatiti temeinic cu apa curata zonele afectate.

» In cazul inghitirii accidentale, consultati un medic.

» Nu lasati produsele de spalare si de ingrijire la indeméana copii-
lor.

1.6 Curatarea si intretinerea in siguranta

Respectati instructiunile privind siguranta atunci cand curatati si
efectuati activitati de intretinere a aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.
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» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre ser-
viciul sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in
mod similar, pentru a evita pericolele.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur, furtunuri sau dusuri.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Utilizarea de piese de schimb si accesorii neoriginale comporta

pericole.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale furnizate
de producator.

/A AVERTISMENT - Pericol de intoxicatie!

In cazul utiliz&rii unor produse de curatare care contin solventi se
pot elibera vapori toxici.

» Nu folositi produse de curatare care contin solventi.

10



2 Prevenirea pagubelor
materiale

Respectati aceste observatii pentru a
evita producerea de pagube materia-
le si deteriorarea aparatului.Respec-
tati aceste observatii pentru a evita
producerea de pagube materiale si
deteriorarea aparatului.

ATENTIE!

Dozarea necorespunzatoare a balsa-

murilor, detergentilor, produselor de

ingrijire si produselor de curatare
poate afecta functionarea aparatului.

» Respectati indicatiile producatoru-
lui privind dozarea.

Depasirea volumului maxim de incar-

care afecteaza functionarea aparatu-

[ui.

» Respectati si nu depasiti cantitatea
maxima de Incarcare pentru fieca-
re program.

— "Programe”, Pagina 26

Pentru transport, aparatul este asigu-

rat cu sigurante de transport. Sigu-

rantele de transport nescoase pot du-
ce la producerea de pagube materia-
le si deteriorari ale aparatului.

» Inainte de punrea in functiune a
aparatului, scoateti toate sigurante-
le de transport si pastrati-le.

» Inainte de fiecare operatiune de
transport, montati toate sigurantele
de transport pentru a evita produ-
cerea de deteriorari.

Racordarea neautorizata a furtunului

de alimentare cu apa poate provoca

pagube materiale.

» Strangeti ferm suruburile de la sis-
temul de alimentare cu apa.

» Racordali furtunul de alimentare cu
apa pe cat posibil direct la robine-
tul de apd, fara elemtne de legatu-
ra suplimentare precum adaptoare,
prelungiri, supape sau altele simi-
lare.

Prevenirea pagubelor materiale ro

» Aveti grija ca diametrul interior al
robinetului de apa sa fie de cel pu-
tin 17 mm.

» Asigurati-va ca lungimea filetului
de la racordul la robinetul de apa
este de cel putin 10 mm.

O presiune prea mica sau prea mare

a apei poate afecta functionarea apa-

ratului.

» Asigurati-va ca presiunea apei din
instalatia de alimentare cu apa es-
te de cel putin 100 kPa (1 bar) si
de maximum 1000 kPa (10 bari).

» Atunci cand presiunea apei depa-
seste valoarea maxima, trebuie in-
stalatd o supapa de decompresie
intre racordul pentru apa potabila
si setul de furtunuri al aparatului.

» Nu racordati aparatul la bateria de
amestec a unui incalzitor de apa
menajera fara presiune.

Furtunurile de apa modificate sau de-

teriorate pot cauza producerea de

pagube materiale sau deteriorarea
aparatului.

» Nu este permisa indoirea, strangu-
larea, modificarea sau taierea furt-
unurilor de apa.

» Utilizati numai furtunurile de apa li-
vrate Tmpreuna cu aparatul sau
furtunuri de schimb originale.

» Nu reutilizati niciodata furtunurile
de apa uzate.

Utilizarea cu apa contaminata sau

prea fierbinte poate provoca prejudi-

cii si deteriorari ale aparatului.

» Utilizati aparatul exclusiv cu apa re-
ce.

Agentii de curatare neadecvati pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi mijloace de curatare as-
cutite sau abrazive.

» Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

» Nu folositi niciodata bureti din séar-
ma sau bureti de vase duri.

» Curatati aparatul numai cu apa si
cu o laveta moale, umeda.

11
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» Indepartati imediat toate resturile
de detergent, umiditate sau rezi-
duuri de pe aparat.

3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-

bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

3.2 Economisirea de energie
si resurse

Daca respectati aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putind
energie electrica si apa.

Utilizati programul cu temperaturi
scazute si durate mici, precum si cu-
cantitatea maxima de incarcare.

v Consumul energetic si de apa es-
te eficientizat la maximum.

detergentul in functie de gradul de
murdarie a rufelor.

v Pentru grade de murdarie reduse
pana la medii, este suficienta o
cantitate mica de detergent. Tineti
cont de recomandarea privind do-
zarea oferitd de producatorul de-
tergentului.

12

Reduceti temperatura de spalare in
cazul refelor cu un grad redus si me-
diu de murdarie.

v La temperaturi scazute, aparatul
are un consum energetic mai sca-
zut. Pentru gradele de murdarie re-
dusa pana la medii, se pot utiliza
temperaturi mai scazute, conform
specificatiilor de pe eticheta de in-
grijire.

Setali turatia maxima de centrifugare
daca urmeaza ca rufele sa fie uscate
in uscatorul de rufe.

v Rufele mai uscate determina redu-
cerea duratei programului de us-
care si a consumului de energie.
La o turatie de centrifugare mai
mare, gradul de umiditate rezidua-
& din rufe este redus, Tnsa nivelul
de zgomot din timpul centrifugarii
creste.

Spalati rufele fara a le prespala.

v Prespalarea rufelor prelungeste
durata programului si creste con-
sumul energetic si de apa.

Aparatul este dotat cu un sistem de
control cantitativ automat.

v Controlul cantitativ automat adap-
teaza in mod optim consumul de
apa si durata programului in fun-
ctie de tipul textilelor si la de canti-
tatea de incarcare.

Aparatul este dotat cu Aquasensor.

v In timpul cl&tirii, Aquasensor verifi-
ca gradul de tulburare a apei de
clatire si adapteaza durata si nu-
marul de cicluri de clatire in mod
corespunzator.



3.3 Modul de economisire a
energiei electrice

Daca nu folositi aparatul pentru un
timp mai indelungat, acesta se deco-
necteaza automat si trece in modul
de economisire a energiei.

Pentru a parasi modul de economisi-
re a energiei, utilizati din nou apara-
tul.

4 Instalarea si conecta-
rea

4.1 Despachetarea aparatului

ATENTIE!

Articolele ramase in tambur si care

nu sunt prevazute pentru functiona-

rea aparatului pot cauza prejudicii

materiale si deteriorari ale aparatului.

» Scoateti din tambur aceste articole
si accesoriile furnizate inainte de a
utiliza aparatul.

1. Indepértati complet ambalajul si
husele de protectie de pe aparat.
— "Predarea la deseuri a ambalaju-
lui”, Pagina 12

2. Verificati vizual daca aparatul pre-
zinta deteriorari.

3. Deschideti hubloul aparatului.
- "Utilizarea de baza", Pagina 31

4. Scoateti accesoriile din tambur.

5. Inchideti usa aparatului.

Instalarea si conectarea ro

4.2 Volumul de livrare

Dupa despachetare verificali ca livra-
rea sa fie completa si ca toate piese-
le s& nu prezinte eventuale deteriorari
din transport.

ATENTIE!

Utilizarea de accesorii incomplete

sau defecte poate afecta functiona-

rea aparatului sau poate provoca pa-
gube materiale ori deteriorarea apa-
ratului.

» Nu utilizati aparatul cu accesorii in-
complete sau defecte.

» |Inainte de a pune aparatul in fun-
ctiune, introduceti in acesta acce-
soriile corespunzatoare.

- "Accesorii", Pagina 30

Nota: Aparatul a fost verificat in fabri-
ca cu privire la functionarea perfecta.
De aceea, in aparat pot ramane pete
de apa. Petele dispar dupa primul ci-
clu de spalare.

Pachetul de livrare contine:

= Masina de spalat rufe

= Documentele insotitoare

= Sigurantele de transport
- "Indepartarea sigurantelor de
transport", Pagina 14

m Capace de acoperire

Furtun de alimentare cu apa

— "Racordarea furtunului de ali-

mentare cu apa”, Pagina 15

4.3 Cerinte privind locul de
instalare

A\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Aparatul este prevazut cu piese ali-

mentate cu tensiune electrica. Atinge-

rea pieselor alimentate cu tensiune

electrica este periculoasa.

» Nu utilizati aparatul fara placa de
acoperire.

13
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/\ AVERTISMENT

Pericol de ranire!

In cazul functionarii pe un soclu, apa-

ratul s-ar putea rasturna.

» Inainte de punerea in functiune a
aparatului, fixati in mod obligatoriu
piciorusele aparatului cu eclisele
de prindere — Pagina 30 furnizate
de producator.

ATENTIE!

Apa reziduala din aparat poate pro-

voca deteriorari.

» Nu montati si nu utilizati aparatul in
zone cu pericol de Tnghetf sau in
aer liber.

Daca aparatul este inclinat la peste

40°, se poate scurge apa reziduala,

care poate provoca prejudicii materi-
ale.

» Inclinati cu atentie aparatul.

» Transportatli aparatul in pozitie ver-
ticala.

Locul de instala-
re

Cerinte

Corp de bucata-
rie

Amplasati apara-
tul numai sub un

Locul de instala- Cerinte

re
Soclu Fixati aparatul cu
eclisele de prin-
=l dere
— Pagina 30.

7

Barna din lemn Instalati aparatul
pe o placa din

= lemn rezistenta la

apa (cu grosi-

mea de minimum
30 mm) fixata cu
suruburi pe par-
doseala.

14

blat de lucru con-
tinuu, fixat ferm
= = la dulapurile ad-

[ (I | iacente. Latimea

60 cm.

necesara a nisei:
Pe un perete

Nu prindeti furtu-
nurile si cablurile
de alimentare cu
energie electrica
intre perete si
aparat.

4.4 indepartarea sigurantelor
de transport

Aparatul este asigurat cu sigurante
pentru transport pe partea posterioa-
ra.

Nota: Pastrati suruburile sigurantelor
de transport si mansoanele in vede-
rea utilizarii la pentru transportul ulte-
rior.

- "Fixarea sigurantelor de transport”,
Pagina 55

1. Scoatefi furtunurile din suporturi.




2. Desfaceti toate cele 4 sigurante de
transport cu ajutorul unei chei
SW13 @ si scoateti-le @.

Instalarea si conectarea ro

5. Montali cele 4 capace.

3. Scoateti cablul de alimentare elec-
trica din suport.

4. Scoateti cele 4 mansoane.

4.5 Conectarea aparatului

Racordarea furtunului de
alimentare cu apa

1. Racordati furtunul de alimentare cu
apa la aparat.

o
@’F

15



ro |Instalarea si conectarea

2. Racordati furtunul pentru alimenta-
re cu apa la robinetul de apa (26,4
mm = 3/4").

3,
-
min.
dify » L 10mm
~ ' min.
17 mm

3. Deschideti cu atentie robinetul de
apa verificand cu aceasta ocazie
etanseitatea pozitiilor de racordare.

Modalitatile de racordare la
sistemul de evacuare a apei

Aceste informatii va ajutd sa racordati
aparatul la sistemul de evacuare a
apei.

ATENTIE!

La evacuare, furtunul de eliminare a

apei este supus unei presiuni si se

poate desprinde din racord.

» Asiguratiti furtunul de evacuare a
apei Tmpotriva desprinderii acci-
dentale.

Nota: Respectali inaltimile de pompa-
re.

Inaltimea maxima de pompare este
de 100 cm.

Sifon

=N,

Asigurati racor-
dul cu ajutorul
unui colier de
furtun (24 - 40
mm).

16

Chiuveta

Fixati si asigurati
furtunul de eva-

cuare a apei cu

ajutorul unui cot
— Pagina 30.

Teava din materi-
al sintetic cu mu-
fa de cauciuc

Fixati si asigurati
furtunul de eva-
cuare a apei cu

sau gura de ajutorul unui cot
scurgere - Pagina 30.
=

4.6 indreptarea aparatului

Pentru a reduce gomotele si vibratiile

Si pentru a preveni deplasarea de pe

loc a aparatului, acesta trebuie in-

dreptat corect.

1. Rotiti piulitele Tn sens antiorar cu
ajutorul unei chei SW17.




2. Pentru a echilibra aparatul, rotiti pi-
ciorusele de reglare ale acestuia.
Verificati pozitia aparatului cu aju-
torul unei nivel cu bula de aer.

Toate piciorusele aparatului trebuie
sa stea fix pe podea.

3. Cu o cheie SW17 strangeti ferm
contrapiulitele catre carcasa.

L

In acest timp, tineti ferm piciorusul
aparatului si nu 1l deplasati pe ina-
ltime.

4.7 Racordarea electrica a
aparatului

Nota: Instalatia electrica din locuinta
dumneavoastra pentru acest aparat
trebuie sa corespunda dispozitiilor le-
gale si normelor privind siguranta de
la nivel local si trebuie sa fie prevazu-
ta cu un intrerupator de circuit cu Im-
pamantare.

Instalarea si conectarea ro

1. Introduceti stecherul cablului de

alimentare de la refea al aparatului
in priza.

Datele cu privire la conectarea
aparatului le gasii la Date tehnice
— Pagina 59.

. Verificali ca stecherul de la retea

sa fie fixat bine.

17



ro Cunoasterea

5 Cunoasterea

5.1 Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asupra componentelor aparatului dvs.

a N

<

/

/

n functie de tipul aparatului, unele detalii pot sa difere de cele prezentate in

imagine, de exemplu, culoarea si forma.

Clapeta pentru intretinere a

pompei pentru solutia de spa-

lare — Pagina 40

Hublou

— Pagina 18

Panoul de comanda
— Pagina 19

Sertarul pentru detergent

Furtun de evacuare a apei

— Pagina 16

Cablu de alimentare electrica
- Pagina 17

Sigurante de transport
— Pagina 14

5.2 Sertar pentru detergent

Nota: Respectali indicatiile produca-
torului privind utilizarea si dozarea
detergentului si produsului de ingriji-



Cunoasterea ro

re, precum si indicatiile din descrie- Compartiment pentru dozare
rea programelor. manuald

~ "Programe", Pagina 26 @ Recipient de dozare pentru

balsam
/ O: Recipient de dozare pentru
detergent lichid
o

1§ 2 f 3]

5.3 Panoul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setali toate functiile aparatului dvs si
primiti informatii cu privire la stadiul de operare.

A 3]

B / KB !

Programe — Pagina 26

Selectorul de programe
— Pagina 31

Afisajul — Pagina 21

B NS

Taste — Pagina 24
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ro utilizare

6 inainte de prima
utilizare

Pregatiti aparatul pentru utilizare.

6.1 Pornirea procesului de
evacuare a apei reziduale

Aparatul dumneavoastra a fost verifi-

cat amanuntit inainte de parasirea fa-
bricii. Pentru a elimin aposibilele rezi-

duuri de apa de la verificare, porniti

prima datad un proces de spalare fara

rufe.

1. Aduceti selectorul de programe in
pozitia & Drum Clean.

2. Inchideti hubloul.

3. Trageti sertarul pentru detergent.
4. Turnati o cantitate de aproximativ
1 litru de apa in compartimentul

pentru dozare manuala.

/

20

5.

6.
7.

Introduceti detergent pudra univer-
sal in compartimentul pentru doza-

re manuala.

Pentru a preveni formarea spumei,
folositi numai jumatate din cantita-
tea de detergent recomandata de
producatorul detergentului in cazul
rufelor cu un grad redus de murda-
rie. Nu folositi detergent pentru 1&-
pé sau pentru rufe delicate.
Inchideti sertarul pentru detergent.
Pentru a porni programul, apasati
pe DIl Start/Reload.

Pe display apare durata ramasa a
programului.

Dupa finalizarea programului pe
afisaj apare: "End".

Porniti primul ciclu de spalare sau
aduceti selectorul de programe in
pozitia Off pentru a deconecta
aparatul.

- "Utilizarea de baza", Pagina 31



Afisajul ro

7 Afisaju

Pe display puteti vedea valorile curente de setare, posibilitatile de selectare sau

textele cu instructiuni.

.
90° @© o=
60° S ® =A
40° 800 _
30° 600 R a( ml

@) 20° 400 0L kg

& ke 0) — + —

J

Reprezentare a indicatiilor de pe afisaj

Afisaj Denumire mai multe informatii
00:40' Durata programu- Durata estimata a programului sau durata
lui/Durata ramasa ramasa a programului in ore si minute.
a programului
10"/ 4 Timp de progra- — "Taste", Pagina 24
mare Gata in
9,0 Recomandare de Cantitatea maxima de incarcare pentru
incarcare programul setat este prezentata in kg.
7 - 1400 ©® Turatia de centrifu- Turatia de centrifugare setata in rot/min.
gare @: fara centrifugare finald, numai evacua-
re
7. oprire clatire, fara evacuare
#-90 Temperatura Temperatura setata in °C.
— "Taste", Pagina 24
* (rece)
—_— Start/Pauza Pornirea, anulare sau intrerupere
® gprins: Programul se deruleaza si poate
fi anulat sau intrerupt.
® aprins intermitent: Programul poate fi
pornit sau continuat.
' Exemplu
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ro Afisajul

Afisaj Denumire mai multe informatii

O Prespalare Starea programului

S Spalare Starea programului

wy Clatire Starea programului

G} Centrifugare Starea programului

End Finalizarea progra- Starea programului
mului

C= Sistem de sigu- ® gprins: Sistemul de siguranta impotriva
rantd impotriva ac-  accesului copiilor este activat.
cesului copiilor ® aprins intermitent: Sistemul de siguranta

impotriva accesului copiilor este activat,
iar aparatul a fost actionat.

— "Dezactivarea sistemului de siguranta
Impotriva accesului copiilor”,

Pagina 34

—_— Reducere a sifo-  Functia de reducere a sifonarii este activa-

narii ta.
- "Taste", Pagina 25
—_— Prespalare Functie de prespdlare activata.
- "Taste", Pagina 25
\ww Oprire clatire Functia de oprirea a clatirii este activata.
—_— SpeedPerfect Functia de reducere a timpului de spalare
este activata.
— "Taste", Pagina 24

P Sange Functia de indepartare a petelor este acti-

vata.

e larba Functia de indepartare a petelor este acti-

vata.

? Vin rosu Functia de indepartare a petelor este acti-

vata.

< Grasime/ulei ali-  Functia de indepartare a petelor este acti-
mentar vata.

& Memento privind  se aprinde intermitent: Tamburul este mur-
curatarea tambu-  dar. Derulati programul & Drum Clean
rului pentru curatarea si ingrijirea tamburului si

a rezervorului pentru solutia de spdlare.
— "Curdtarea tamburului", Pagina 38
' Exemplu

22



Afisajul ro

Afisaj Denumire mai multe informatii
0 Recipient de do- = se aprinde: Sistemul inteligent de doza-
zare a detergentu- re a detergentului lichid este activat.
lui lichid m se aprinde intermitent: Nivelul minim de
umplere al recipientului de dozare nu
este atins.
- "Sistemul inteligent de dozare”,
Pagina 34
O (detergent lichid)
B Recipient de do- m se aprinde: Sistemul inteligent de doza-
zare pentru bal- re pentru balsam este activat.
sam. m se aprinde intermitent: Nivelul minim de
umplere al recipientului de dozare nu
este atins.
- "Sistemul inteligent de dozare",
Pagina 34
& (balsam)
50 ml' Cantitatea de do- Cantitate de dozare de baza pentru deter-
zare de baza gent sichid sau balsam.
— "Cantitatea de dozare de baza",
Pagina 36
@ Hublou m se aprinde: Hubloul este blocat si nu
poate fi deschis.
® se aprinde intermitent: Hubloul nu este
inchis corect.
® stins: Hubloul este deblocat si poate fi
deschis.
&= Robinetul de apa = Apa nu are presiune.
®m Presiunea apei este prea mica.
=A Sertar pentru de-  Sertarul pentru detergent nu este introdus
tergent complet.
E:35/-10" Eroare Cod de eroare/Afisaj de eroare/Semnal.
' Exemplu
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ro Taste

8 Taste

Selectarea setarilor programelor depinde de programul setat.

Tasta Selectie mai multe informatii
DIl Start/Reload = pornire Porniti, anulati sau intrerupeti progra-
(Start/Reincarca- = anulare mul.
re) = intrerupere
=t0 SpeedPerfect = activare Activati sau dezactivati durata redusa
m dezactivare a programului.
Nota: Consumul energetic este cres-
cut. Rezultatele de spalare nu sunt
afectate.
T AntiStain Selectie multipla  Selectati tipul de pete.
Temperatura, miscarea tamburului si
timpul de inmuiere variaza in functie
de tipul de pete.
6 i-DOS m gctivare Prin apasarea scurtd a tastei, activati
® dezactivare sau dezactivati sistemul inteligent de
m Cantitatea de dozare a balsamului 8 sau a deter-
dozare de baza gentului lichid O.
Prin mentinerea apasata a tastei timp
de aproximativ 3 secunde puteti regla
cantitatea de dozare de baza.
- "Sistemul inteligent de dozare”,
Pagina 34
(® Finished in pana la 24 de ore Stabiliti ora de finalizare a programu-
(Gata) lui.
Durata programului este indicata de
numarul de ore setat.
Dupa pornirea programului va fi afisa-
ta durata acestuia.
§ Temp. * - 90 Reglati temperatura.

(Selectare tempe-
raturd)

Temperatura setata in °C.

@ Spin Speed Re- @& - 1400

duction
(Centrifugare)

Reglati turatia de centrifugare sau
dezactivali functia de centrifugare.
Turatia de centrifugare setata in rot/
min.

Cu optiunea & apa este evacuata, iar
functia de centrifugare este dezactiva-
ta. Rufele raman umede 1n tambur.

C= 3 sec. (Bloca-
re acces copii
apasati 3 sec.)

m gctivare
m dezactivare

- "Sistem de sigurantd impotriva ac-
cesului copiilor”, Pagina 33
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Taste ro

Tasta Selectie

mai multe informatii

U, Prewash (Pres- = activare
palare) m dezactivare

Activati sau dezactivati functia de
prespalare, de exemplu, pentru spala-
rea rufelor foarte murdare.

Nota: Daca este activat sistemul de
dozare inteligenta, detergentul va fi
dozat automat pentru prespalare si
spalare principala.

Daca sistemul de dozare inteligenta
este dezactivat, introduceti detergentul
pentru prespéalare direct in tambur.

A2 Less Ironing = gctivare
(Anti-sifonare) m dezactivare

Activati sau dezactivati functia antigifo-
nare.

Pentru a reduce gradul de sifonare a
rufelor, durata ciclului de centrifugare
Si turatia de centrifugare sunt reduse.
Dupa finalizarea ciclului de spalare,
rufele sunt ude si trebuie puse la us-
cat.

25



ro Programe

9 Programe

Nota: Pe etichetele de ingrijire ale rufelor gasiti informatii suplimentare privind
programul care trebuei selectat.

incar-

Program Descriere
care
max.
(kg)
9 Cottons Spalati articole textile rezistente la uzurg, din bum- 9,0
(Bumbac) bac, in sau amestecuri. 5,0’
Pentru a utiliza un program scurt adecvat pentru ru-
fe cu un grad mediu de murdarie, activati
=0 SpeedPerfect.
Setarea programului:
= max. 90 °C
= max. 1400 rot/min
Eco 40-60 Spalati articole textile din bumbac, in si amestecuri. 9,0
Nota: Articolele textile ale caror etichete de ingrijire
indica spalarea la temperaturi cuprinse intre
40 °C si 60 °C wy pot fi spalate impreuna.
Eficienta procesului de spalare corespunde celei
mai Tnalte clase de eficienta a spalarii conform dis-
pozitiilor legale.
Pentru acest program, temperatura de spélare este
adaptata automat in functie de incarcatura in vede-
rea obtinerii unei eficiente energetice optime si a
celui mai bun rezultat al spalarii. Temperatura de
spalare nu poate fi modificata.
Setarea programului:
Nota: La acest program, temperatura nu este regla-
bila si este stabilitd automat.
= max. - °C
= max. 1400 rot/min
4 Easy Care Spalati articole textile din tesaturi sintetice si ames- 4,0
(Ingrijire usoarad) tecuri.
Setarea programului:
= max. 60 °C
= max. 1200 rot/min
»f3R Quick Mix Spalati articole textile din bumbac, in, fibre sintetice 4,0

(Mixte)

si amestecuri.
Adecvat pentru rufe cu un grad redus de murdarie.

! =0 SpeedPerfect activat
2 Spalarea nu este posibila
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Programe ro

incar-

Program Descriere
care
max.
(kg)
Setarea programului:
= max. 60 °C
= max. 1400 rot/min
the Delicates/Silk Spalati articole textile delicate, lavabile, din méatase, 2,0
(Delicate/Mata- vascoza si fibre sintetice.
se) Utilizati un detergent adecvat pentru rufe delicate
sau din matase.
Nota: Spalati intr-un saculet special articolele textile
deosebit de delicate sau articolele textile care
contin inchizatori de tip carlig, inchizatori de tip
ochet sau capse.
Setarea programului:
= max. 40 °C
= max. 800 rot/min
8 & Wool Spalati textile din 1an& sau cu continut de lana lava- 2,0
(Lana) bile manual sau in masina de spalat rufe.
Pentru a preveni micsorarea rufelor, tamburul rotes-
te rufele intr-un mod deosebit de delicat si cu pau-
ze lungi.
Utilizali un detergent adecvat pentru lana.
Setarea programului:
= max. 40 °C
= max. 800 rot/min
=y Rinse Clatire cu centrifugare ulterioara si evacuarea apei. -
(Clatire) Setarea programului: max. 1400 rot/min
© Spin/¥ Drain Centrifugati si evacuati apa. -
(Centrifugare/ Dacé doriti doar evacuarea apei, activati @. Rufele
Evacuare) nu sunt centrigugate.
Setarea programului: max. 1400 rot/min
Hygiene Plus Spalati articole textile rezistente la uzurd, din bum- 6,5

bac, in sau amestecuri.

Adecvat pentru persoanele alergice si in cazul unor
cerinte ridicate de igienizare.

Nota: Dupa ce este atinsa temperatura setata,
aceasta ramane constanta pe parcursul intregului
proces de spalare.

Setarea programului:

= max. 60 °C

= max. 1400 rot/min

! =0 SpeedPerfect activat
2 Spalarea nu este posibila
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ro Programe

incar-

Program Descriere
care
max.
(kg)
TF Sportswear ~ Spalati articole textile sport si articole textile pentru 2,0
(Sport/Fitness)  exterior din fibre sintetice, microfibre si lana.
Folositi un detergent adecvat pentru articole textile
sport.
Nu utilizati balsam.
Recomandare: Rufele cu un grad inalt de murdarie
trebuie spalate cu programul € Easy Care.
Setarea programului:
= max. 40 °C
= max. 800 rot/min
\&/ Automatic Spalati articole textile delicate din bumbac, fibre 3,5
30° sintetice si amestecuri.
(Auto 30°C) Tratare delicata a rufelor.
Gradul de murdarire si tipul articolelor textile este
detectat automat. Procesul de spalare este adaptat.
Nota: La acest program, temperatura si turatia de
centrifugare nu sunt reglabile si sunt stabilite auto-
mat.
Temperatura este de maximum 30 °C.
Turatia de centrifugare este de maximum 800 rot/
min.
4 Dark Wash Spalati articole textile din bumbac de culoare inchi- 4,0
(Haine inchise  sa si intensa si articole textile usor de intretinut,
la culoare) de exemplu, jeans.

Spalati rufele intoarse pe dos.
Folositi detergent lichid.
Setarea programului:

= max. 40 °C

= max. 1200 rot/min

& Drum Clean
(Curatare tam-
bur)

Curatati si ingrijiti tamburul.

Utilizati programul in urméatoarele cazuri:

= jnainte de prima utilizare

m in cazul spalarii frecvente la o temperatura de
spalare de 40 °C sau mai mica

= dupa o perioada lunga de neutilizare

Utilizati un detergent pudra universal sau un deter-
gent cu inalbitor.

Pentru a evita formarea spumei, reduceti la jumata-
te cantitatea de detergent.

! =0 SpeedPerfect activat
2 Spalarea nu este posibild
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Programe ro
Program Descriere incar-
care
max.
(kg)
Nu utilizati balsam.
Nu utlizali detergent pentru 1&na, pentru rufe delica-
te sau detergent lichid.
Nota: Daca nu ati folosit pentru o perioada lunga
de timp niciun program la 60 °C sau la o tempera-
turd mai mare, indicatorul de curafare a tamburului
se aprinde intermitent pentru a va aminti ca este
necesara curatarea tamburului.
t/33 Super Spélati articole textile din bumbac, fibre sintetice si 4,0
Quick 15'/30" amestecuri.

Program scurt pentru cantitati mici de rufe cu un
grad redus de murdarie.

Durata programului este de aproximativ 30 de mi-
nute.

Daca doriti sa reduceti durata programului la 15
minute, activati =0 SpeedPerfect. Cantitatea maxi-
ma de incarcare se reduce la 2,0 kg.

Setarea programului:

= max. 40 °C

= max. 1200 rot/min

! =0 SpeedPerfect activat
2 Spéalarea nu este posibild
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ro Accesorii

10 Accesorii

Utilizali accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-

avoastra.

Nota: Unele accesorii sunt disponibi-
le si in alte culori. Contactati
- "Serviciul clienti", Pagina 56.

Utilizare

Numar de comanda

Prelungitor pentru furtu-
nul de alimentare cu apa

Prelungirea furtunului de
alimentare cu apa rece
sau cu sistem Aqguastop
(2,50 m).

WMZ2381

Inele de sustinere

Optimizali stabilitatea
aparatului.

WMZ2200

Furtun de alimentare cu
apa mai lung

Racordati furtunul stan-
dard de alimentare cu
apa la un furtun mai lung
(2,20 m).

00353925

Cot Fixati furtunul de evacua- 00655300
re a apei.
Soclu Suspendati aparatul pen- WMZPW20W
tru a-l putea incarca si
descarca cu usurinta.
» Pentru a proteja aparatul si rufele,
11 Rufe verificati in prealabil rufele.

Nota: Informatii suplimentare gasiti in
manualul digital de utilizare, prin sca-
narea codului QR de la cuprins sau
din www.bosch-home.com.

11.1 Pregatirea rufelor

ATENTIE!

Obiectele ramase in buzunarele arti-

colelor vestimentare pot cauza deteri-

orari ale rufelor si avarierea tamburu-

lui,

» Tnainte de utilizare, scoateti toate
obiectele din buzunarele articolelor
vestimentare.

30

goliti buzunarele

indepartali prin periere nisipul

de dupa revere si din buzunare
inchideti fetele de plapuma si
fetele de perna

inchideti fermoarele, inchizatorile

cu banda de tip scai, inchizatori-
le de tip carlig si inchizatorile de
tip ochet

legati curelele din material textil,
cordoanele sorturilor sau folosiii
un sac pentru rufe

Strangeti curelele si cordoanele
si lungi cu piese de capat fixe
impreuna cu glugile sau pantalo-
nii



— scoateti inelele si benzile de la
perdele sau introduceti perdele-
le intr-un sac pentru rufe

— pentru rufele de dimensiuni mici,
de exemplu, sosete pentru copii,
utilizati un sac pentru rufe

— petele uscate, persistente sunt
indepartate dupa mai multe spa-
lari

- spalati rufele mari impreuna cu
rufele mici

- nu frecati portiunile cu pete re-
cente, ci aplicati pe acestea so-
lutie de detergent

— Desfaceti si indindeti rufele sau
actionali conform descrierii din
cadrul programului

12 Detergentul si produ-
sele de ingrijire

Observatii

® |nformatii suplimentare gasiti in
manualul digital de utilizare, prin
scanarea codului QR de la cuprins
sau din www.bosch-home.com.

® Respectati informatiile referitoare
la sigurantd — Pagina 4 si preveni-
rea prejudiciilor materiale
- Pagina 11.

Indicatiile producatorului privind utili-
yarea si doyarea sunt disponibile pe
ambalaj.

Observatii

m ytilizati numai detergenti lichizi
adecvali

= nu amestecati detergenti lichizi di-
feriti

= nu amestecati detergentul si balsa-
mul

= Nu folositi produse care au fost
depozitate un timp prea indelungat
Si sunt ingrosate puternic.

Detergentul si produsele de ingrijire ro

= nu folositi solutii cu continut de sol-
venti, substante iritante sau care
emana gaze,de exemplu, indlbitori
lichizi

= Utilizali agenti coloranti in cantitafi
mici, sarea poate ataca otelul ino-
xidabil

= nu utilizati indlbitori In aparat

= nu turnafi otet in recipientele de
dozare — Pagina 35 pentru siste-
mul inteligent de dozare

13 Utilizarea de baza

Nota: Informatii suplimentare gasiti in
manualul digital de utilizare, prin sca-
narea codului QR de la cuprins sau
din www.bosch-home.com.

13.1 Porniti aparatul

Cerinta: Aparatul este instalat si ra-

cordat corepsunzator.

— "Instalarea si conectarea’,

Pagina 13

» Pozitionati selectorul de programe
in dreptul unui program oarecare.

v Este efectuat un test de functiona-
re sonor.

13.2 Setarea programului

1. Rotiti selectorul de programe si
aduceti-l in dreptul programului do-
rit.

- "Programe”, Pagina 26

2. Daca dorifi, modificati setarile pro-
gramului.

— "Modificarea setarilor programu-
lui”, Pagina 31

13.3 Modificarea setarilor
programului

Cerinta: Este setat un program.
— "Setarea programului", Pagina 31
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» Adaptati setarile programului.
— "Taste", Pagina 24

Observatii

m Setarile programului nu sunt stoca-
te permanent pentru acest pro-
gram.

® Cand activati sau dezactivali siste-
mul inteligent de dozare, setarea
este stocata.

13.4 Introducerea rufelor

Nota: Pentru a preveni sifonarea, ti-
neti cont de gradul maxim de incar-
care aferent programelor.
— "Programe”, Pagina 26

Cerinte

m Rufele sunt pregatite si sortate.
- "Rufe", Pagina 30

= Tamburul este gol.

1. Deschideti hubloul.
2. Introduceti rufele In tambur.
3. Inchideti hubloul.

Asigurati-va ca rufele nu raman
prinse in hublou.

13.5 Adiiugarea detergentului
si produselor de ingrijire

In cazul programelor la care nu este
posibila sau nu este doritd dozarea
inteligentd, puteti doza manual deter-
gentul.

Recomandare: Suplimentar la doza-
rea inteligenta puteti sa adaugati in
camera pentru dozare manuala si al-
te solutii pentru rufe, cum ar fi, de
exemplu, sare pentru indepartarea
petelor, apret sau inalbitor. Nu adau-
gali detergent suplimentar in compar-
timentul pentru dozare manuala, pen-
tru a evita astfel supradozarea deter-
gentului sau formarea de spuma.

Nota: Respectati indicatiile referitoare
la detergent si produse de ingrijire
- Pagina 31.

32

1. Trageti sertarul pentru detergent.

2. Introduceti detergentul.
— "Sertar pentru detergent”,
Pagina 18

3. Daca doriti, adaugati un produs de
ingrijire.

4, Tnchideti sertarul pentru detergent.

13.6 Pornirea programului

Cerinta: Este setat un program.
— "Setarea programului", Pagina 31

» Apésati pe DIl Start/Reload.

v Tamburul se roteste si se realizea-
za detectarea incarcaturii in decurs
de pana la 2 minute, dupa care se
realizeaza alimentarea cu apa.

v Pe display este afisata durata pro-
gramului sau programarea timpului
pentru optiunea Gata in.

v Dupa finalizarea programului pe
afisaj apare: "End".

13.7 inmujierea rufelor

Nota: Nu este necesara utilizarea
unei cantitati suplimentare de deter-
gent. Solutia de spalare este apoi uti-
lizata pentru spalare.

1. Porniti programul.
2. Pentru a activa functia de pauza a

programului, apasati pe DI Start/
Reload dupa 10 minute.

3. Pentru a continua programul, dupa
durata de inmuiere doritd apasati
pe DIl Start/Reload.

13.8 Adaugarea de rufe

Dupa pornirea programului, puteti
scoate sau adauga rufe, in functie de
stadiul programului.

Cerinta: Este pornit un program.
— "Pornirea programului”, Pagina 32

1. Apasati pe DIl Start/Reload.
Aparatul intrd in starea de repaus.



Sistem de siguranta impotriva accesului copiilor ro

Nota: Daca doriti s& adaugati rufe,
respectali indicatiile de pe display.
- "Afisajul”, Pagina 23

Deschideti hubloul.

Adaugali sau scoateti rufe.
Inchideti hubloul.

Apasati pe DIl Start/Reload.

[ S

13.9 Anularea programului

1. Apasati pe DIl Start/Reload.
2. Deschideti hubloul aparatului.

In cazul unei temperaturi ridicate si
al unui nivel ridicat al apei, hubloul
ramane blocat din motive de sigu-
ranta.

- La o temperatura ridicata, porniti
programul &= Rinse.

— La un nivel ridicat al apei, porniti
programul @ Spin sau selectati
un program adecvat pentru eva-
cuare.

— "Programe”, Pagina 26
3. Scoateti rufele.
— "Scoaterea rufelor”, Pagina 33

13.10 Continuarea programu-
lui la oprirea clatirii

Cerinte

= Functia de oprirea a clatirii este ac-
tivata.

= Ultimul proces de clatire al progra-
mului setat este incheiat, iar rufele
raman in apa de clatire.

1. Setati programul @ Spin sau un
program pentru evacuare.
— "Programe”, Pagina 26

2. Apasati pe DIl Start/Reload.

13.11 Scoaterea rufelor

1. Deschideti hubloul.
2. Scoateti rufele din tambur.

13.12 Deconectarea aparatu-
lui

1. Aduceti selectorul de programe in
pozitia Off.
2. Inchidetli robinetul de apa.

3. Uscati prin stergere garnitura din
cauciuc si indepartati corpurile
straine.

=1 J

4. L asati deschise hubloul aparatului
Si sertarul pentru detergent, pentru
ca apa reziduala sa se poata eva-
pora.

14 Sistem de siguranta
impotriva accesului
copiilor

Asigurati aparatul impotriva actionarii

accidentale a elementlor de coman-

da.

14.1 Activarea sistemului de
siguranta impotriva ac-
cesului copiilor

» Mentiineli apasate timp de aproxi-

mativ 3 secunde cele doua taste
C= 3 sec..

v Pe afisaj apare C=.

v Elementele de comanda sunt blo-
cate.
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v Sistemul de siguranta impotriva ac-
cesului copiilor raméane activat si
dupa deconectarea aparatului sau
in cazul producerii unei pene de
curent.

14.2 Dezactivarea sistemului
de siguranta impotriva
accesului copiilor

Cerinta: Pentru a dezactiva sistemul

de sigurania impotriva accesului co-
piilor, aparatul trebuie sa fie conectat.

» Meniineli apasate timp de aproxi-
mativ 3 secunde tastele = 3 sec..
v Pe afisaj apare C=.

15 Sistemul inteligent de
dozare

n functie de program si de setdri se
dozeaza automat cantitatile optime
de detergent lichid si balsam de rufe.

15.1 Pornirea programului cu
sistemul inteligent de
dozare

Daca nu doriti s& dozati manual de-

tergentul lichid sau balsamul, utilizati
sistemul inteligent de dozare. Dispo-
nibilitatea acestei functii depinde de

programul setat si este activata auto-
mat.

Nota

Daca utilizati sistemul inteligent de
dozare, nu umpleti suplimentar cu
detergent sau balsam compartimen-
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tul pentru dozare manuala.

- "Adlugarea detergentului si produ-

selor de ingrijire”, Pagina 32

Daca doriti sa efectuati manual

dozarea pentru un program setat,

tineti cont de urmatoarele indicatii:

® Dezactivati sistemul inteligent de
dozare Tnainte de pornirea progra-
mului. Setdrile raman memorate i
dupa deconectarea aparatului.
— "Taste", Pagina 24

® |ntroduceti detergentul sau balsa-
mul In compartimentul pentru do-
zare manuala.
— "Adlugarea detergentului si pro-
duselor de ingrijire", Pagina 32

® Activati sistemul inteligent de doza-
re dupa finalizarea programului.
— "Taste", Pagina 24

Cerinte
= Rufele sunt pregatite.
— "Pregatirea rufelor", Pagina 30
= Rufele sunt sortate.
= Rufele sunt introduse.
— "Introducerea rufelor”, Pagina 32
= Programul este setat.
— "Setarea programului”,
Pagina 31
m Sistemul inteligent de dozare este
activat.
- "Afisajul", Pagina 23
- "Afisajul”, Pagina 23

1. Umpleti recipientele de dozare.
— "Umplerea recipientelor de do-
zare", Pagina 35

Pentru a inlocui cu un alt produs
continutul recipientelor de dozare,
curatati sertarul pentru detergent.
— "Curatarea sertarului pentru de-
tergent”, Pagina 38

2. Daca dorifi, adaptati continutul re-
cipientelor de dozare.

3. Daca doriti, adaptali cantitatea de
dozare de baza — Pagina 36.



4. Daca doriti, modificati setarile pro-
gramului.
— "Modificarea setarilor programu-
lui", Pagina 31

5. Porniti programul.
— "Pornirea programului”,
Pagina 32

6. Scoateti rufele.
— "Scoaterea rufelor”, Pagina 33

15.2 Umplerea recipientelor
de dozare

Daca doriti sa utilizati sistemul inteli-
gent de dozare sau daca aparatul afi-
seaza o indicatie in timpul functiona-
rii, umpleti recipientele de dozare.

Nota: Umpleti recipientele de dozare
numai cu un detergent si produs de
ingrijire — Pagina 31 corespunzatoa-
re.

Daca doriti s& completati nivelul de-
tergentului lichid sau balsamului din
recipientele de dozare, completati-|
cu acelasi produs deja existent.
Daca doriti sa inlocuiti cu un alt pro-
dus detergentul lichid sau balsamul
din recipientele de dozare, curatati
mai intai sertarul pentru detergent.
— "Curdtarea sertarului pentru deter-
gent"”, Pagina 38

Cerinta: Pe display apare o indicatie
privind umplerea recipientului de do-
zare.

- "Afisajul”, Pagina 23

- "Afisajul”, Pagina 23

1. Trageti sertarul pentru detergent.

Sistemul inteligent de dozare ro

2. Deschideti capacul de umplere.

‘

3. Turnati detergentul lichid O si bal-
samul 8 in recipientele de dozare
corespunzatoare.

— "Sertar pentru detergent”,
Pagina 18

Nu depasiti marcajul pentru nivelul
[naxim de umplere.
4. Inchideti capacul de umplere.

Nota: Pentru ca detergentul lichid
sau balsamul de rufe sa nu usuce,
inchideti capacul imediat dupa um-
plere.

5. Daca doriti, introduceti un agent
de spalare auxiliar in compartimen-
tul pentru dozare manuala.

— "Adlugarea detergentului si pro-
guse/or de ingrijire", Pagina 32

6. Inchideti sertarul pentru detergent.

7. Adaptati cantitatea de dozare
— Pagina 36.

35



ro Sistemul inteligent de dozare

15.3 Cantitatea de dozare de
baza

Cantitatea de dozare de baza depin-
de de indicatiile producatorului deter-
gentului, de gradul de duritate a apei
si de gradul de murdarie a rufelor.
Reglali intotdeauna o cantitate de do-
zare de baza care sa corespunda
unei incarcaturi standard de 4,5 kg.

Adaptarea cantitatii de dozare
1. Apdsati timp de aproximativ 3 se-
cunde pe @ i-DOS.

v Pe afisaj este prezentata cantitatea
ge dozare de baza reglata pentru

2. Pentru a adapta cantitatea de do-
zare de bazé pentru &, apasati pe
6 i-DOS.

3. Pentru a modifica setarea, apéasati
pe O Finished in.

4. Asteptati putin pentru ca setarile
sa fie finalizate.
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16 Setarile de baza

Puteti regla setarile de baza ale aparatului dupa cum este necesar.

16.1 Prezentare generala a setarilor de baza

—
—[2]
—
—
—
—I[7]
Setare de ba- Setarea pro- Valoare Descriere
za gramului
Semnal de fi- 2 0 (dezacti- Setati intensitatea semnalului la
nal vat) sfarsitul programului.
1 (slab)
2 (medie)
3 (tare)
4 (foarte
tare)
Semnalul so- 3 0 (dezacti- Setati intensitatea semnalului la
nor al tastelor vat) selectarea tastelor.
1 (slab)
2 (medie)
3 (tare)
4 (foarte
tare)
Curatarea 4 On (acti-  Activati sau dezactivaii functia de
tamburului vat) curdtare a tamburului.
OFF (dez-
activat)
Contor de pro- 5 42' Indica numarul de programre fina-
grame lizate.
' Exemplu
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16.2 Modificarea setarilor de
baza

1. Rotiti selectorul de programe in
pozitia 1.

el

2. Apésati pe © Spin Speed Reduc-
tion si, simultan, rotiti selectorul de
programe in pozitia 2.

v Pe afisaj apare valoarea actuala.

3. Rotiti selectorul de programe in
pozitia dorita.

— "Prezentare generala a setarilor
de baza", Pagina 37

4. Pentru a modifica valoarea, apasati
pe O Finished in.

5. Pentru a stoca in memorie modifi-
carea, deconectati aparatul.

17 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungatd de timp, curatati-l si ingrijiti-I
cu atentie.

Nota: Informatii suplimentare gasiti in
manualul digital de utilizare, prin sca-
narea codului QR de la cuprins sau
din www.bosch-home.com.
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17.1 Curatarea tamburului

/\ ATENTIONARE

Pericol de ranire!

Spalarea indelungata la temperaturi

scazute si ventilarea necorespunza-

toare a aparatului pot cauza deterio-
rari ale tamburului si raniri.

» Activati cu regularitate un program
de curatare a tamburului sau spa-
lat la temperaturi de minimum 60
°C.

» Dupa fiecare ciclu de functionare,
lasati huboul aparatului deschis si
lasati sertarul pentu detergent sa
Se usuce.

» Derulati programul ¢ Drum Clean
fara rufe, cu detergent pudra uni-
versal.

17.2 Curatarea sertarului pen-
tru detergent

Daca doriti sa inlocuiti cu un alt pro-
dus detergentul lichid sau balsamul
din recipientele de dozare sau daca
sertarul pentru detergent este mur-
dar, curatati sertarul pentru deter-
gent.

ATENTIE!

Unitatea de pompare contine compo-

nente electrice. In cazul contactului

cu fluidele, componentele elctrice pot
suferi deteriorari.

» Nu curatati unitatea de pompare in
masina de spalat vase si nu o0 scu-
fundati in apa.

» Protejati racordul electric din spate
impotriva contactului cu umidita-
tea, detergentul si reziduurile de
balsam.

1. Deconectati aparatul.
— "Deconectarea aparatului”,
Pagina 33

2. Trageti sertarul pentru detergent.



Curatare si ingrijire  ro

3. Apasati insertia si scoateti sertarul 6. Goliti sertarul pentru detergent.
pentru detergent.

%

7. Curdatali unitatea de pompare cu o

4. Scoateti unitatea de pompare. laveta umeda.

5. Deblocali si scoateti capacul serta- 8. Curatali sertarul pentru detergent
rului pentru detergent. si capacul utilizand o laveta moale,

@ umeda sau dusul de mana.

4@

9. Uscati si montati la loc sertarul
pentru detergent, capacul si unita-
tea de pompare.
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17.3 Curatarea pompei pentru
solutia de spalare

Curatatli pompa pentru soluiia de
clatire daca aceasta prezinta defe-
cliuni, de exemplu, daca este infun-
data sau produce zgomote de zdran-
ganit.

Golirea pompei pentru solutia de
detergent

1. Inchideti robinetul de apa.

2. Deconectati aparatul.

3. Deconectati stecherul de la retea-
ua de alimentare cu energie elec-
trica.

4. Deschideti si scoateti clapeta de
intretinere.

10.Curatali interiorul carcasei sertaru-
lui pentru detergent.

)

5. Impingeti un vas cu o dimensiune
corespunzatoare sub orificiu.

' !
11.Tnchide’gi sertarul pentru detergent.

> o
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6. Scoateti furtunul de golire din su-
port.

7. /A ATENTIONARE - Pericol de
oparire! La spalarea la temperaturi
inalte, solutia de spalare se infier-
banta.

» Nu atingeti solufia de spalare fier-
binte.

Pentru a permite scurgerea apei in
vas, scoateti capacul de inchidere.

R7A
max.

8. Apasati pe capacul de inchidere.

-
-

==

Curatare si ingrijire  ro

9. Fixati furtunul de golire in suport.

SO

Curatarea pompei pentru solutia
de spalare

Cerinta: Pompa pentru solutia de
spalare este goald. — Pagina 40

1. Desfiletati cu atentie capacul pom-
pei astfel incat in pompa pentru
solutia de spalare sa se afle numai
apa reziduala.

— Depunerile persistente de mur-
darie pot determina blocarea
cartusului de filtru in carcasa
pompei. Indepartati depunerile
de murdarie si scoateti cartusul
de filtru.
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2. Curatali spatiul interior, filetul capa- 5. Tnfiletati capacul pompei pana la
cului pompei si carcasa pompei. opritor.

Y

Capacul pompei este alcatui din Manerul capacului pompei trebuie

doua componente care pot deza- sa fie pozitionat vertical.

samblate in vederea curatarii. 6. Agezali clapeta pentru intretinere si
3. Asigurati-va ca rotorul cu palete al inchideti-o.

pompei pentru solutia de spalare
poate fi rotit.
4. Asezati la loc capacul pompei.
- Asigurafi-va ca componentele éj
capacului pompei sunt montate

corect. \‘\@D

 p

inainte de urmétoarea spalare

Pentru a preveni varsarea detergentu-
lui neutilizat in orificiul de scurgere, la
urmatoarea spalare derulati progra-
mul ¥ Drain dupa ce goliti pompa
pentru solutia de spalare.
1. Deschideti robinetul de apa.
2. Introduceti stecherul.
3. Porniti aparatul.
4. Turnati un litru de apa in comparti-
mentul pentru dozare manuala.
5. Selectati un program adecvat pen-
tru evacuare.
- "Programe”, Pagina 26
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18 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie nlocuit de catre producator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau
de catre o persoana calificatda in mod similar, pentru a evita pericolele.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Afisajul este stins, iar
DIl Start/Reload se
aprinde intermitent.

Modul de economisire a energiei este activ.
» Apadasali orice tasta.
v Afisajul se aprinde din nou.

"E:36 /-10"

Conducta de evacuare sau furtunul de evacuare a

apei este infundat/a.

» Curatati conducta de evacuare si furtunul de evacu-
are a apei.

Conducta de evacuare sau furtunul de evacuare a

apei este indoit/a sau gripat/a.

» Asigurati-va ca conducta de evacuare si furtunul de
evacuare a apei nu sunt indoite sau gripate.

Pompa pentru solutia de spalare este infundata.
» — "Curdtarea pompei pentru solutia de spalare”,
Pagina 40

Furtunul de evacuare a apei este instalat la o naltime

prea mare.

» Montali furtunul de evacuare a apei la o inaltime de
maximum 1 metru.

Capacul pompei nu este asamblat corect.
» Asamblati corect capacul pompei.

Cantitatea de detergent este prea mare.

» Masura imediatda: Amestecati o lingura de balsam
cu 0,5 litri de apa si turnati amestecul in comparti-
mentul pentur dozare manuala (nu se aplica in ca-
zul spalarii de articole pentru exterior, articole sport
si articole care contin puf).
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

"E:36 /-10"

» Daca este activata functie inteligenta de dozare, re-
duceti cantitatea de dozare de baza — Pagina 36.

» In cazul dozarii manuale, reduceli cantitatea de de-
tergent la urmatoarea spalare cu aceeasi incarcatu-
ra.

La furtunul de evacuare a apei este montata o prelun-
gire nepermisa.
» Scoateti prelungirile nepermise de la furtunul de
evacuare a apei.
— "Conectarea aparatului”, Pagina 15

Capacul pompei nu este tnsurubat complet.

» Asigurati-va ca capacul pompei este ingurubat com-
plet in aparat. Manerul capacului pompei trebuie sa
fie pozitionat vertical.

"E:10/-00/-10/
_20"

Pompa sistemului inteligent de dozare este blocata.

1. Inchideti aparatul.

2. Curatati unitatea de pompare.

— "Curdfarea sertarului pentru detergent’,
Pagina 38

3. Porniti aparatul.

4. Daca, dupa curatare, indicatorul unitatii de pompare
se aprinde din nou, contactati unitatea de service
abilitata.

— "Serviciul clienti”, Pagina 56

Nota: Pana la remedierea defectiunii puteti dezactiva
sistemul inteligent de dozare si efectua manual doza-
rea.

— "Taste", Pagina 24

"E:60 / -2B"

Sistemul de control al dezechilibrului a anulat centrifu-
garea din cauza repartizarii neuniforme a rufelor.
» Introduceti din nou rufele in tambur.

Nota: Este recomandat sa introduceti impreuna in
tambur atat rufe de dimensiuni mari, cat si mici. Rufe-
le de dimensiuni diferite se distribuie mai bine la cen-
trifugare.

"E:30 / -10" si/sau &

Presiunea apei este redusa.
Nu este posibila remedierea.

Sitele din sistemul de alimentare cu apa sunt infunda-
te.
» Curatati sitele din sistemul de alimentare cu apa.

Robinetul de apa este inchis.
» Deschideti robinetul de apa.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

"E:30 / -10" si/sau &

Furtunul de alimentare cu apa este indoit sau blocat.
» Asigurati-va ca furtunul de alimentare cu apa nu es-
te Indoit sau blocat.

Sistemul de masurare a nivelului apei este defect.

Nota: Dupa afisarea mesajului de eroare, aparatul a

pornit un proces de evacuare prin pompare.

1. Mai intéi asteptati aproximativ 5 minute pana cand
procesul de evacuare prin pompare se finalizeaza.

2. Pentru a reseta mesajul de defectiune, opriti apara-
tul.

3. Reporniti aparatul.

4. Daca mesajul de eroare este afisat din nou, contac-
tati unitatea de service abilitata.
- "Serviciul clienti", Pagina 56

g

Sertarul pentru detergent nu este introdus complet.
» Impingeti sertarul pentru detergent pana cand sim-
bolul se stinge.

Unitatea de pompare nu este cuplata.

1. Cuplali unitatea de pompare la sertarul pentru de-
tergent.
- "Curatarea sertarului pentru detergent”,
Pagina 38

2. Impingeti sertarul pentru detergent pana cand sim-
bolul se stinge.

@ se aprinde.

Temperatura este prea nalta.
» Asteptati pana cand temperatura a scazut.
» — "Anularea programului”, Pagina 33

Nivelul apei este prea ridicat.
» Selectati un program adecvat pentru evacuare.
— "Programe”, Pagina 26

@ se aprinde intermi-
tent.

Hubloul nu este inchis.

1. Inchideti hubloul.

2. Pentru a porni programul apasati pe DIl Start/Re-
load.

Sunt rufe prinse In hublou.

1. Deschideti din nou hubloul.

2. Scoateti rufele care au fost prinse.

3. Inchideti hubloul.

4, ren(}ru a porni programul apasati pe DIl Start/Re-
oad.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Toate celelalte coduri
de eroare.

Deficiente de functionare
» Apelati la unitatea de service abilitata.
- "Serviciul clienti", Pagina 56

"E:30/-20"

Supapa magnetica este defecta.
» Apelafi la unitatea de service abilitata.
- "Serviciul clienti”, Pagina 56

Cantitatea de detergent este prea mare.

» In cazul dozarii manuale, reduceti cantitatea de de-
tergent la urmatoarea spalare cu aceeasi incarcatu-
ra.

S-a introdus o cantitate suplimentara de apa.
» Nu adaugati in mod suplimentar apa in aparat in
timpul operarii.

Aparatul nu functione-
aza.

Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdu-
sa in priza.
» Conectati aparatul la reteaua de curent.

Siguranta din panoul de sigurante s-a declansat.
» Verificati siguranta din panoul de sigurante.

Alimentarea cu curent electric a fost Intrerupta.
» Verificati functionarea iluminarii interiorului si altor
aparate din incapere.

Programul nu pornes-
te.
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Tasta DIl Start/Reload nu a fost apasata.
» Apasati pe DIl Start/Reload.

Hubloul nu este inchis.

1. Inchideti hubloul.

2. Pentru a porni programul apasati pe DIl Start/Re-
load.

Sistemul de siguranta Tmpotriva accesului copiilor este

activat.

» — "Dezactivarea sistemului de sigurantd impotriva
accesului copiilor”, Pagina 34

® Finished in este activat.
» Verificati daca © Finished in este activat.
— "Taste", Pagina 24

Sunt rufe prinse in hublou.

1. Deschideti din nou hubloul.

2. Scoateti rufele care au fost prinse.

3. Inchideti hubloul.

4. Pentru a porni programul apasati pe DIl Start/Re-
load.




Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Programul nu pornes-
te.

Sertarul pentru detergent nu este introdus complet.
» Impingeti sertarul pentru detergent pana cand sim-
bolul se stinge.

Pompa sistemului inteligent de dozare este blocata.

1. Inchideti aparatul.

2. Curatati unitatea de pompare.

— "Curdtarea sertarului pentru detergent”,
Pagina 38

3. Porniti aparatul.

4. Dacg, dupa curatare, indicatorul unitatii de pompare
se aprinde din nou, contactali unitatea de service
abilitata.

- "Serviciul clienti", Pagina 56

Nota: Pana la remedierea defectiunii puteti dezactiva
sistemul inteligent de dozare si efectua manual doza-
rea.

— "Taste", Pagina 24

Sertarul pentru detergent nu este introdus complet.
» Impingeti sertarul pentru detergent pana cand sim-
bolul se stinge.

Usa nu se deschide.

Temperatura este prea inalta.
» Asteptati pana cand temperatura a scazut.
» — "Anularea programului”, Pagina 33

Nivelul apei este prea ridicat.
» Selectati un program adecvat pentru evacuare.
- "Programe”, Pagina 26

Pana de curent.

» Deschideti hubloul cu ajutorul sistemului de deblo-
care de urgenta.
— "Deblocarea de urgentd", Pagina 55

Solutia de spalare nu
este evacuata.

Conducta de evacuare sau furtunul de evacuare a

apei este infundat/a.

» Curatatli conducta de evacuare si furtunul de evacu-
are a apei.

Conducta de evacuare sau furtunul de evacuare a

apei este indoit/a sau gripat/a.

» Asigurati-va ca conducta de evacuare si furtunul de
evacuare a apei nu sunt indoite sau gripate.

Pompa pentru solutia de spalare este Infundata.
» — "Curdtarea pompei pentru solutia de spalare’,
Pagina 40
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Solutia de spélare nu
este evacuata.

Furtunul de evacuare a apei este instalat la o nalfime

prea mare.

» Montati furtunul de evacuare a apei la o indltime de
maximum 1 metru.

Capacul pompei nu este asamblat corect.
» Asamblati corect capacul pompei.

Cantitatea de detergent este prea mare.

» Masura imediata: Amestecati o lingurd de balsam
cu 0,5 litri de apa si turnati amestecul in comparti-
mentul pentur dozare manuala (nu se aplica in ca-
zul spalarii de articole pentru exterior, articole sport
si articole care contin puf).

» Daca este activata functie inteligenta de dozare, re-
duceti cantitatea de dozare de baza — Pagina 36.

» In cazul dozarii manuale, reduceli cantitatea de de-

tergent la urmatoarea spalare cu aceeasi incarcatu-
ra.

La furtunul de evacuare a apei este montata o prelun-
gire nepermisa.
» Scoateti prelungirile nepermise de la furtunul de
evacuare a apei.
— "Conectarea aparatului”, Pagina 15

Capacul pompei nu este tnsurubat complet.

» Asigurati-va ca capacul pompei este ingurubat com-
plet in aparat. Manerul capacului pompei trebuie sa
fie pozitionat vertical.

Apa nu se scurge. De-
tergentul nu ajunge in

Tasta DIl Start/Reload nu a fost ap&sata.
» Apasati pe DIl Start/Reload.

interiorul tamburului.

Sitele din sistemul de alimentare cu apa sunt infunda-
te.

» Curdtati sitele din sistemul de alimentare cu apa.

Robinetul de apa este inchis.
» Deschideti robinetul de apa.

Furtunul de alimentare cu apa este indoit sau blocat.
» Asigurati-va ca furtunul de alimentare cu apa nu es-
te indoit sau blocat.
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Defectiune Cauzele si remedierea defectelor
Mai multe incercari de Sistemul de control al centrifugarii compenseaza
centrifugare. dezechilibrul prin distribuirea repetata a rufelor.

» Nu este o defectiune - nu sunt necesare interventii.

Nota: Este recomandat ca la incarcare sa introduceti
impreuna in tambur atat rufe de dimensiuni mari, cat
si mici. Rufele de dimensiuni diferite se distribuie mai
bine la centrifugare.

Durata programului se
modifica in timpul pro-
cesul de spalare.

Desfasurarea programului este optimizata electronic.

Acest lucru poate duce la modificarea duratei progra-
mului.

» Nu este o defectiune - nu sunt necesare interventii.

Sistemul de control al centrifugarii compenseaza
dezechilibrul prin distribuirea repetata a rufelor.
» Nu este o defectiune - nu sunt necesare interventii.

Nota: Este recomandat ca la incarcare sa introduceti
mpreund in tambur atat rufe de dimensiuni mari, cat
si mici. Rufele de dimensiuni diferite se distribuie mai
bine la centrifugare.

Sistemul de control al spumei porneste o clatire daca
se formeaza prea multd spuma.
» Nu este o defectiune - nu sunt necesare interventii.

Apa din tambur nu es-
te vizibila.

Apa se afla sub zona vizibila.
» Nu este o defectiune - nu sunt necesare interventii.

» Nu adaugati in mod suplimentar apa in aparat in
timpul operarii.

Tamburul trepideza
dupa pornirea progra-
mului.

Cauza este o testare internd a motorului.
» Nu este o defectiune - nu sunt necesare interventii.

Vibratii si deplasari ale
aparatului In timpul
centrifugarii.

Aparatul este indreptat corect.
» — "Indreptarea aparatului”, Pagina 16

Picioarele aparatului nu sunt fixate.
» Fixati picioarele aparatului.
— "Indreptarea aparatului", Pagina 16

Sigurantele pentru transport nu sunt scoase.
» — "Indepdrtarea sigurantelor de transport”,
Pagina 14.

Tamburul se roteste,
insd apa nu se scur-
ge.

Functia de detectare a incarcaturii este activa.
» Nu este o defectiune, nu sunt necesare interventii.

Nota: Functia de detecater a incarcaturii poate avea o
duratd de pana la 2 minute.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Formare a unei canti-
tati mari de spuma.

Cantitatea de detergent este prea mare.

» Masura imediatda: Amestecati o lingura de balsam
cu 0,5 litri de apa si turnati amestecul in comparti-
mentul pentur dozare manuala (nu se aplica in ca-
zul spalarii de articole pentru exterior, articole sport
si articole care contin puf).

» Daca este activata functie inteligenta de dozare, re-
duceti cantitatea de dozare de baza — Pagina 36.

» In cazul dozarii manuale, reduceti cantitatea de de-
tergent la urmatoarea spalare cu aceeasi incarcatu-
ra.

6 i-DOS nu poate fi
actionat.

Functia inteligentd de dozare nu este prevazuta pentru

acest program.

» Nu este o defectiune - nu sunt necesare interventii.
— "Pornirea programului cu sistemul inteligent de
dozare", Pagina 34

Derularea programului nu permite dozarea inteligenta.
Nu este posibila remedierea.

Turatia Tnalta de cen-
trifugare nu a fost atin-
sa.

A fost setata o turatie de centrifugare prea mica.
» La urmatorul proces de spalare setali o turatie de
centrifugre mai mare.

2 Less Ironing este activat.
» Selectati un program corespunzator pentru tipul de
material textil introdus in aparat.

Sistemul de control al excentrarii egalizeaza excentra-
rea reducand turatia de centrifugare.
» Introduceti din nou rufele in tambur.

Nota: Este recomandat sa introduceti impreuna in
tambur atat rufe de dimensiuni mari, cat si mici. Rufe-
le de dimensiuni diferite se distribuie mai bine la cen-
trifugare.

» Porniti programul @ Spin.

Programul de centrifu-
gare nu porneste.
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Conducta de evacuare sau furtunul de evacuare a

apei este infundat/a.

» Curatati conducta de evacuare si furtunul de evacu-
are a apei.

Conducta de evacuare sau furtunul de evacuare a

apei este indoit/a sau gripat/a.

» Asigurati-va ca conducta de evacuare si furtunul de
evacuare a apei nu sunt indoite sau gripate.




Remediati defectiunile ro

Defectiune Cauzele si remedierea defectelor
Programul de centrifu- Sistemul de control al dezechilibrului a anulat centrifu-
gare nu porneste. garea din cauza repartizarii neuniforme a rufelor.

» Introduceti din nou rufele in tambur.

Nota: Este recomandat sa introduceti impreuna in
tambur atat rufe de dimensiuni mari, céat si mici. Rufe-
le de dimensiuni diferite se distribuie mai bine la cen-
trifugare.

» Porniti programul @ Spin.

Zgomoz de huruit. Apa este presurizata si distribuita in sertarul pentru
detergent.
» Nu este o defectiune - Acesta este un zgomot de
functionare normal.

Zgomot de bazait pre- Sistemul inteligent de dozare dozeaza balsamul sau
lungt Tnainte de ince-  produsul de ingrijire.

perea procesului de » Nu este o defectiune - Acesta este un zgomot de
spalare sau de clatire functionare normal.

cu balsam.

Zgomotr de bazait Sistem inteligent de dozare efectueaza o testare de
scurt dupa pornirea functionare.

aparatului. » Nu este o defectiune - Acesta este un zgomot de

functionare normal.

Zgomote puternice in  Aparatul este indreptat corect.
timpul centrifugarii. » — "Indreptarea aparatului", Pagina 16

Picioarele aparatului nu sunt fixate.
» Fixati picioarele aparatului.
— "Indreptarea aparatului”, Pagina 16

Sigurqntele pentru transport nu sunt scoase.
» - "Indepartarea sigurantelor de transport”,
Pagina 14.

Zgomot de zdréngs-  In interiorul pompei pentru solutia de spélare au pa-
nit, zanganit in pompa truns corpuri straine.

pentru solutia de spa- » — "Curdtarea pompei pentru solutia de spalare”,
lare. Pagina 40

Zgomot de fognitor de  Pompa pentru solutia de spdlare este activa, solutia
aspirare, ritmic. de spalare este eliminata prin pompare.
» Nu este o defectiune - Acesta este un zgomot de
functionare normal.

Articolele vestimentare Turatfia de centrifugare este prea inalta.
se sifoneaza. » La urmatorul proces de spalare setali o turatie de
centrifugre mai mica.

Volumul incarcaturii este prea mare.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Articolele vestimentare
se sifoneaza.

» La urmatorul proces de spalare, reduceti volumul
incarcaturii.

A fost setat un program gresit pentru tipul respectiv

de material textil.

» Selectati un program corespunzator pentru tipul de
material textil introdus in aparat.

Rezultatul centrifugarii
nu este satisfacator.
Rufele sunt ude/prea
umede.

A fost setata o turatie de centrifugare prea mica.
» La urmatorul proces de spalare setati o turatie de
centrifugre mai mare.

» Porniti programul @ Spin.

2 Less Ironing este activat.
» Selectati un program corespunzator pentru tipul de
material textil introdus Tn aparat.

Conducta de evacuare sau furtunul de evacuare a

apei este infundat/a.

» Curatati conducta de evacuare si furtunul de evacu-
are a apei.

Conducta de evacuare sau furtunul de evacuare a

apei este indoit/a sau gripat/a.

» Asigurati-va ca conducta de evacuare si furtunul de
evacuare a apei nu sunt indoite sau gripate.

Sistemul de control al dezechilibrului a anulat centrifu-
garea din cauza repartizarii neuniforme a rufelor.
» Introduceti din nou rufele in tambur.

Nota: Este recomandat sa introduceti impreuna in
tambur atat rufe de dimensiuni mari, cat si mici. Rufe-
le de dimensiuni diferite se distribuie mai bine la cen-
trifugare.

» Porniti programul @ Spin.

Sistemul de control al excentrarii egalizeaza excentra-
rea reducand turatia de centrifugare.
» Introduceti din nou rufele in tambur.

Nota: Este recomandat sa introduceti impreuna in
tambur atat rufe de dimensiuni mari, céat si mici. Rufe-
le de dimensiuni diferite se distribuie mai bine la cen-
trifugare.

» Porniti programul @ Spin.

Reziduuri de deter-
gent pe rufele umede.
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Detergentul poate contine reziduuri insolubile in apa,
care se depun pe rufe.
» Porniti programul & Rinse.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Reziduuri de deter-
gent pe rufele umede.

A fost introdus un tip de detergent neadecvat in reci-
pientul de dozare al sistemului inteligent de dozare.
1. Verificali daca detergentul utilizat este adecvat.

- "Detergentul si produsele de ingrijire", Pagina 31
2. Goliti recipientele de dozare.

— "Curatarea sertarului pentru detergent’,

Pagina 38
3. Curéatali recipientele de dozare.
4. Umpleti din nou recipientele de dozare.

- "Umplerea recipientelor de dozare", Pagina 35

Cantitatea de dozare de baza nu este setata corect.
» Daca este activata functie inteligenta de dozare, re-
duceti cantitatea de dozare de baza — Pagina 36.

Reziduuri de deter-
gent pe rufele uscate.

Detergentul poate contine reziduuri insolubile in apa,
care se depun pe rufe.
» Periati rufele dupa spalare si uscare.

A fost introdus un tip de detergent neadecvat in reci-
pientul de dozare al sistemului inteligent de dozare.
1. Verificali daca detergentul utilizat este adecvat.

— "Detergentul si produsele de ingrijire", Pagina 31
2. Goliti recipientele de dozare.

— "Curdtarea sertarului pentru detergent”,

Pagina 38
3. Curatali recipientele de dozare.
4. Umpleti din nou recipientele de dozare.

— "Umplerea recipientelor de dozare", Pagina 35

Cantitatea de dozare de baza nu este setata corect.
» Daca este activata functie inteligenta de dozare, re-
duceli cantitatea de dozare de baza — Pagina 36.

Rezultat nesatisfacator
al procesului de spa-
lare.

Cantitatea de dozare de baza nu este adaptata.
» Daca este activata functia inteligenta de dozare,
adaptati cantitatea de dozare de baza — Pagina 36.

Detergentul sau balsamul din recipientele de dozare
ale sisemului inteligent de dozare este ingrosat.
1. Verificali daca detergentul utilizat este adecvat.

— "Detergentul si produsele de ingrijire", Pagina 31
2. Goliti recipientele de dozare.

— "Curdtarea sertarului pentru detergent”,

Pagina 38
3. Curatali recipientele de dozare.
4. Umpleti din nou recipientele de dozare.

- "Umplerea recipientelor de dozare", Pagina 35
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Rezultat nesatisfacator
al procesului de spa-
lare.

A fost introdus un tip de detergent neadecvat in reci-
pientul de dozare al sistemului inteligent de dozare.
1. Verificali daca detergentul utilizat este adecvat.

- "Detergentul si produsele de ingrijire", Pagina 31
2. Goliti recipientele de dozare.

— "Curatarea sertarului pentru detergent’,

Pagina 38
3. Curéatali recipientele de dozare.
4. Umpleti din nou recipientele de dozare.

- "Umplerea recipientelor de dozare", Pagina 35

Se scurge apa de la
furtunul de alimentare
Cu apa.

Furtunul de alimentare cu apa nu este racordat co-

rect/ferm.

1. Racordati corect furtunul de alimentare cu apa.
— "Racordarea furtunului de alimentare cu apa",
Pagina 15

2. Strangeti ferm imbinarea.

Se scurge apa de la
furtunul de evacuare a
apei.

Furtunul de evacuare a apei este deteriorat.
» Inlocuiti furtunul de evacuare a apei.

Furtunul de evacuare a apei nu este racordat corect.
» Racordali corect furtunul de evacuare a apei.
— "Modalitatile de racordare la sistemul de evacua-
re a apei", Pagina 16

In interiorul aparatul s-
au format depuneri.

Umiditatea si resturile de detergent pot favoriza

dezvoltarea de bacterii.

» — "Curdtarea tamburului", Pagina 38

» Cand nu utilizati aparatul, 1asati deschise hubloul si
sertarul pentru detergent astfel incat apa reziduala
sa se poata evapora.
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18.1 Deblocarea de urgenta

Deblocarea hubloului

Cerinta: Pompa pentru solutia de
spalare este goala. — Pagina 40

1. ATENTIE! Apa care se scurge
poate duce la pagube materiale.

» Nu deschideti hubloul daca apa
este vizibila prin acesta.
Trageti in jos mecanismul de de-
blocare de urgenta cu ajutorul unei
scule si eliberati-l.

v Sistemul de blocare a hubloului es-
te deblocat.

2. Introduceti si blocati clapeta pentru
intretinere.

3. Tnchideti clapeta pentru intretinere.

19 Transport, depozitare
si eliminare

19.1 Demontarea aparatului

Nota: Informatii suplimentare gasiti in
manualul digital de utilizare, prin sca-
narea codului QR de la cuprins sau
din www.bosch-home.com.

1. Inchideti robinetul de apa.

2. Goliti furtunul de alimentare cu
apa.

3. Opriti aparatul.

Transport, depozitare si eliminare ro

4. Scoateti din priza stecherul apara-
tului.

5. Evacuati solutia de spalare.
— "Curdtarea pompei pentru solu-
fia de spdlare”, Pagina 40

6. Demontati furtunurile.

7. Goliti recipientele de dozare.

19.2 Fixarea sigurantelor de
transport

Pentru a preveni deteriorarea apara-

tului In timpul transportului, asigurati-I

cu sigurantele de transport.

1. Scoateli cele 4 capace cu ajutorul
unei surubelnite.

Pastrati capacele.

2. Montafi cele 4 sigurante de trans-
port. Consultati descrierea
- "Indepartarea sigurantelor de
transport", Pagina 14 si procedati
in ordine inversa.

19.3 Repunerea in functiune a
aparatului

» Pentru informatii suplimentare,
consultati
— "Instalarea si conectarea”,
Pagina 13 si
— "Pornirea procesului de evacua-
re a apei reziduale", Pagina 20.
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ro Serviciul clienti

19.4 Predarea aparatului
vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

A\ AVERTISMENT

Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si ast-

fel isi pot pune viata in pericol.

» Nu instalati aparatul in spatele unei
usi batante, care sa blocheze sau
sa impiedice deschiderea usii apa-
ratului.

» In cazul aparatelor scoase din uz,
scoateti din priza stecherul cablului
de alimentare electricd, apoi taiati
cablul de alimentare electrica si
distrugeti sistemul de blocare a
hubloului aparatului astfel incat
hubloul aparatului sa nu mai poata
fi blocat.

1. Scoateti stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati Tn mod ecologic aparatul.

Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

Acest aparat este mar-
cat corespunzator direc-
tivei europene 2012/19/
UE n privinta aparatelor
electrice si electronice
vechi (waste electrical
and electronic equip-
ment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare napoi,
valabila in intreaga UE,
si valorificarea aparate-
lor vechi.

B
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20 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o durata de minim 10 ani de
la punerea in circulafie in interiorul
Spatiului Economic European.

Nota: Reparatiile efectuate de perso-
nalul din cadrul unitatii de service
abilitate in cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producator, in
conditiile impuse de acesta, sunt gra-
tuite.

Pentru informatii detaliate despre pe-
rioada si conditiile de garantie din ta-
ra dumneavoastrd, adresati-va servi-
ciului de asistenta pentru clienti, dis-
tribuitorului local sau accesati site-ul
nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

Datele de contact ale serviciului pen-
tru clienti le gasiti in lista atasata a
unitatilor de service pentru clienfisau
pe pagina noastra de internet.

20.1 Numarul de produs (Nr.
E) si numarul de fabrica-
tie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-

rul de fabricatie (FD) se gasesc pe

placuta de tip a aparatului.

In functie de model, placuta cu date

tehnice se afla:

® pe partea interioard a hubloului.

® pe partea interioard a clapetei de
intretinere.

m pe partea posterioara a aparatului.



Pentru gasi rapid si usor datele apa-
ratului dvs. si numarul de telefon al
serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveti la indemana.

Serviciul clienti

ro
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ro Valori de consum

21 Valori de consum

Urmatoarele informatii sunt prezentate conform directivei UE privind proiectarea
ecologica. Valorile specificate pentru alte programe decéat Eco 40-60 sunt doar
valori orientative si au fost emise in conformitate cu norma EN60456 aflata in
vigoare. Functia de dozare automata a fost dezactivata in acest scop.

Nota privind testul de comparatie: Dezactivati functia de dozare automata, cu
exceptia cazului in care aceasta functie face obiectul testarii.

Program incar- Durata Con- Con-  Tempe- Turatie Umidi-
care progra- sumde sumde ratura decen- tate re-
(kg) mului energie apa(I/ maxi- trifuga- ziduala

(h:min)' (kWh/ ciclu)' ma re (rot/ (%)’
ciclu)’ (°C)5 min)’
min’
Eco 40-60° 9,0 3:48 0,870 75,0 38 1351 50,00
Eco 40-60? 4,5 2:54 0,370 40,0 27 1351 49,00
Eco 40-60° 2,5 2:22 0,180 30,0 23 1351 52,00
9 Cottons 20 9,0 3:44 0,400 98,0 23 1400 50,00
°C
9 Cottons 40 9,0 3:44 1,290 98,0 44 1400 50,00
°C
9 Cottons 60 9,0 3:44 1,750 98,0 60 1400 50,00
°C
98 Cottons 40 9,0 4:14 1,330 110,0 44 1400 50,00
OC +
U Prewash
4 Easy Ca- 4,0 2:37 0,800 61,0 44 1200 30,00
re 40 °C
»{3R Quick 4.0 1:05 0,640 440 42 1400 53,00
Mix 40 °C
& \Wool 30 2,0 0:41 0,300 48,0 29 800 26,00
°C

! Valorile efective se pot abate de la valorile prezentate in functie de unii fac-
tori de influenta precum presiunea apei, duritatea si temperatura de intrare,
temperatura ambianta, tipul, cantitatea si gradul de murdarie a rufelor, tipul
de detergent utilizat, fluctuatiile de tensiune si funciiile suplimentare selecta
te.

2 Programul de testare conform directivei UE privind proiectarea ecologica si
directiva UE privind ezichetarea energetica, cu apa rece (15 °C).
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22 Date tehnice

Inaltime aparat 84,8 cm
Latime aparat 59,8 cm
Adancimea apa- 59,0 cm
ratului
Adancimea apa- 63,6 cm
ratului cu usa in-
chisa
Adancimea apa- 107,3 cm
ratului cu usa
deschisa
Greutate 74,5 kg
Cantitate maxima 9,0 kg
de incarcare
Tensiune din 220-240 V,
retea 50-60 Hz
= Protectie mi- 10 A
nima la instalare
Putere nominala 2300 W
Putere absorbita = Mod oprit:
0,15W
= Mod inactiv:
0,50 W
Presiunea apei = Minimum:
100 kPa
(1 bar)
= Maximum:
1000 kPa
(10 bari)
Lungimea furtu- 150 cm
nului de alimen-
tare cu apa
Lungimea furtu- 150 cm
nului de evacua-
re a apei
Lungime cablu 160 cm

de alimentare
electrica

1

Date tehnice ro

Pentru mai multe informatii privind
modelul dvs. accesali site-ul web
https://eprel.ec.europa.eu/’. Acest si-
te web are o legatura la baza de date
EPREL oficiala a UE, pentru inregis-
trarea produselor. Va rugam sa urma-
ti instructiunile din sectiunea de cau-
tare a modelului. Identificatorul de
model consta din caracterele din par-
tea stanga a barei inclinate din numa-
rul de produs (E-Nr.) de pe placuta
cu date tehnice. Alternativ, identifica-
torul de model se gaseste si in prima
linie a etichetei energetice UE.

Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

O AV
9001743418 (020711)
ro
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